Ratzky Rita

V4 V. 2 %
A nepszinmu
A Bécsben sziiletett, majd nagyon magyarra lett miifaj

Jokai M6r, a német nyelvteriileten is jol ismert XIX. szazadi ird, aki a szinhazi
vilagban ugyancsak otthonos szinpadi adaptacidéi, operettlibrettGja és nem
utolsésorban elsérangu szinésznd felesége, Laborfalvi R6za révén, irja a nép-
szinmiirdl: ,A [Nemzeti Szinhazban - R. R.] magasabb dramanak napja volt a
péntek, a népszinmiié a vasarnap. Lehetetlen 6sszehasonlitdsokat nem tenni.

A pénteki eléadas lires padsoraival, asité paholyaival, kopott diszleteivel;
az a lagy meleg hangulat, mely mint a malaria, maganak a muvésznek a lelkét
is ellankasztja... és azutan a vasarnapi szinhaz, zsufolt karzataival, lelkesedni,
mulatni, orulni kész k6zonséggel: nyilizsgd szinpad, daltdl visszhangos kulisz-
szdak, tapsvihar, hullé koszoruk!”!

E maga koraban nagyon népszerti, de kiilbndsen a XX. szazadi interpreta-
ciokban meglehetdsen lekicsinyelt miifaj elnevezése tiikorszd, a német Volks-
stlick forditasa, amint arra alighanem Pukanszkyné Kadar Jolan jeles tanulma-
nyabdl meritve? minden magyar szinhaztorténet utal. Népszinmiivon eleinte, az
1840-es évek kozepéig a .k6znép mulattatasara szant, kénnyti fajsulya latva-
nyos darabot értenek”.> A szazad masodik felére szamos darab megsziiletése
és bemutatasa nyoman korvonalazédik a mufaj 1ényege: ,se vigjaték, se drama,
se tragédia, de mindebbdl valami; vegyes nem, mely sok mindent magaba
olvaszthat, s6t a zenét és éneket is segédiil veheti. EQy neme a melodrama-
nak, vagyis modern melodrama tragikomikai alapon, legtobbszor tarsadalmi
irannyal.”* Grafik Imre néprajzkutatd XIX. szazadi el6zményekre tamaszkodva
hangsiilyozza a miifaj tarsadalomkKritikai €élét,> amely els6sorban az 1848 el6tti
szabadelv(i gondolatok kozvetitésében volt: példaul az egyenléségé, az érdek-
egyesitésé, és amelyek megvaldsuldsdara 1849 utdan nem sok esély volt. Epp
ezért aratott sikert a szinpadon, mert a politikai remények tekintetében ,jobb

*

Eayik anyaga egy életmd-tanulmanyvalogatasnak, mely a Kutatétdl az év végén a Napkat
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id6kre” emlékeztetett. A tarsadalomkritikus hang a szabadsagharc bukdsa utan
gyengiilt, fontosabb lett a magyarsag hangsitilyozasa, a nemzeti kiilondsség és
Onbecsiilés legalabb latszélagos megdrzése.®

A népszinmii jellemzdi. Szigligeti Ede, a miifaj hazai megteremtéje 1848
elétti darabjaiban” a népen nem a parasztot és a pusztai embert kell csupan
érteni, a sz6 tagabb értelemben veendd, mint k6znép, gyakorta a szerepldk a
varosi népességbdl valok (professzor, kereskedd, szinész stb.). Az ir6 1848 utani
darabjaiban a korszak népies iranyanak hatasara a szinhely, a téma, a szerepl6k
a vidéki Magyarorszag korébdl keriilnek Ki (parasztgazda, csikds, bojtar, kocsma-
ros, fogados, foldesir, bird, jegyzo stb.). Ekkor talal ra Szigligeti, és nyomaban
masok, a népszinmi nagy lehetdségeire, igazi funkcigjara: a varosi (s6t févarosi),
talnyomo toébbségében még mindig német ajki lakossag szamara szérakoztato
formaban kozvetiteni a magyar nyelvet, a magyar dalt és tancot, bemutatni a
falusi nép életét, vagy amit 6 annak gondol.? Ebben az értelemben a népszin-
mii bizonyos mértékig példaul a németek és masok asszimilacigjat segitette
elé. A varosi Kispolgarsag miufaja volt. Nagy szerepe volt a magyar szinhazba
jaras kultirajanak terjesztésében. Ugyanis a magyar févarosban sokkal el6bb
miikodott a német szinhdaz, mint a magyar. A magyar nyelva allando, kéépii-
letben mikodd szinhaz 1837-ben nyitotta meg kapujat, 1840-ig Pesti Magyar
Szinhaz, majd Nemzeti Szinhaz néven. Szigligeti Ede, polgari nevén Szathmari
Joézsef nem volt falusi szarmazasi, nem gyermekkorabdl ismerte a paraszti szo-
kasokat. A népiesség akkor, hogy tigy mondjam, benne volt a levegében. A kor
ezen torekvései és kiuzdelmei kdzt a dramairé nalunk nem jatszott kozmopolita
szerepet. Szabadelvii volt, annak kellett lennie, masképp a reformokért lelkestilé
fiatalsag nem is tlirte volna meg a szinpadon. Korabeli adatokbdl tudjuk, hogy a
magyar szinhaz megnyitasa utan még évekig kiizdott a kozonség kegyeiért. Az
arisztokracia még sokaig elényben részesitette a Szinhaz-téren [ma Vorésmarty
tér — R. R.] talalhaté német szinhazat. Kellett egy olyan 4j miifaj, amely nagyobb
kozonségre tarthat szamot, mint az opera és a tragédia, tud olyat nydjtani, amit
a varosi polgarsag, jorészt a Kispolgarsag szivesen fogad. Ebbdl a célbdl hoztak
létre a népszinmuvet. A szabadsagharc bukasa utan a politikai nyilvanossag visz-
szaszorult, az irodalom és a miivészetek erds cenziira és dncenzura alatt mikod-
tek. A szinhaz valamelyest jobb helyzetben volt. A szinpadon lehetett magyarnak
és demokratanak lenni, a polgari életben nem. Ez az 1849 utani 6nkényuralmi
idészakban a magyar népszinmu sikerének a titka. A mufaj annyira népszerti lett,
hogy 1875-ben egy Uj szinhazat hoztak létre szamara, a Népszinhazat.®

6 Gréfik Imre tanulmanya a népszinmU egy sajatos XX. szazadi aspektusat érinti: a kisebbségi
magyarsag korében betdltott szerepét a nemzeti identitas megdérzésében és az anyanyelv
terjesztésében.

7 A népszinmUre vonatkozdan 1849-ig lasd Kerényi Ferenc: A régi magyar szinpadon. 1790—
1849, Elvek és utak, Magveté Konyvkiadd, Budapest, 1981

8 Ezt meg is fogalmazza elméleti munkajaban. Lasd Szigligeti Ede: A dréma és alfajai, Kisfaludy
Tarsasag, Athenaeum Nyomda, Budapest, 1874

° A Népszinhaz létrejottének kortlményeirdl lasd Rakosi Jend: Emlékezések. Rakosi Jend M-
vei, I-l., Franklin Tarsulat, Budapest, é. n.
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Hanak Péter tanulmanyaban, amely a Kissé késébbi, de ugyancsak a to-
megkultura jelenségeként értékelheté nagyon osztrak és nagyon magyar zenés
miifajjal, az operettel foglalkozik, szamos, a népszinmiire is alkalmazhat6 meg-
jegyzést talalunk. ,Lehetett azzal a hittel [vagy mondjuk inkabb illiiziéval — R. R.]
beiilni a szinhazba, hogy ott egy magikus eré felfiiggeszti a tarsadalmi rend s a
mindennapi élet torvényeit, de lehetett ugy is felfogni a szinhazat, hogy ott sza-
bad mindaz, ami a mindennapi életben tilos és veszélyes: kritizalni, kigunyolni a
burokraciat, a tabornokokat és a magnasokat, az egész fennall6 tarsadalmat.”*°

Mind az idegen ajki, mind a magyar varosi k6zonség szamara a md-nép-
dalok vagy mudalok a népszinmivek eléadasa soran lettek népszertliek, és
eléfordult, hogy visszakeriiltek kozelebbi vagy tavolabbi ihletdjiik, a nép ajkara.
A szindarabok torténete tobbnyire tartalmaz valamilyen biliniigyet a nyomozas
fondorlataival, artatlanok bevadolasaval stb., amivel a k6zonség érdeklédését
az el6adas soran végig fenn lehet tartani. A jellemek nem kiilonésebben 6ssze-
tettek, inkabb egy-egy erételjes vondssal megrajzoltak, gyakran a vilagiroda-
lom vigjatéki hagyomanyatodl 6rokitett tipusok jelennek meg, amelyek mar egy-
egy jelenet utan kdnnyen azonosithatéak. A népszinmiivek népszeriségében
nagy szerepet jatszott a kozérthetd nyelvezet, azaz a romantikus dramakkal
szemben a koznyelv haszndlata, esetenként lokalis izekkel, nyelvjarasi saja-
tossagokkal tarkitva. Idénként megjelenik a szaknyelv, amelynek ugyancsak
megvan a maga elézménye a magyar drama toérténetében.

A népszinmii bécsi gyokerei. Az osztrak févarosban a romantika, vagy
még inkabb a biedermeier idején'! a muvészet szétvalik egqy magasabb és
egy populdrisabb agra. A Kklasszicizmus még szinte kizardlag a magasabb iz-
lIést szolgdlja, csak a muvelt emberek szamara élvezhetd, a romantikanak a
nemzeti folklérhoz visszanyiilé aga mar nagyobb kézénséget hodit meg, mig
a biedermeier szandékoltan céloz meg egy szélesebb olvaso-, illetve néz6ko-
zOnséget.'? Ahogyan a mar idézett Pukanszkyné felvazolja:'*> ,a bécsi kiilvarosi
szinpadokon a Burgtheater vilaganak parddidja fogalmazddik meg”. A bécsi
népszinmivet a szinhdaztoérténet kezdetben parédidnak nevezi. Ezeknek a dara-
boknak k6z6s vondsa, hogy egy romantikus blinligyi torténet szalara flzik fel
a cselekményt. Ugyanakkor megjelenik benniik a népiesnek ujszeru felfogasa,
amelyben a népi alak nem azonos a nevetségessel, az alantassal, hanem az
ari vilaggal szemben tiszta erkolcsot, moralis folényt képvisel. A bohdézattol
(amely francia, sét olasz forrasokra megy vissza) az osztrak népszinmu remek
szereptipusokat 6rokolt. Mindenezek a jellemzdk eljutnak a magyar népszin-
mi formal6do vilagaba is, amely osztrak népszinmivek bemutatasaval, majd

10 Hanak Péter: A bécsi és a budapesti operett kulturtorténeti helye, Budapesti Negyed, 1997,
2-3. szam

1 E két mulvelddéstorténeti, illetve stilustérténeti irdnyzat virdgzédsa nagyrészt egybeesik:
ugyanannak a kornak a kérdéseire adott két kuldnbozd valasz.

12 Wéber Antal: Az irodalom szerepvéltédsa a biedermeier Kulturédban, Irodalomtérténet, 1998,
1-2. szdm, 210-226.

13 Pukanszkyné Kadar Jolan: A magyar népszinmu bécsi gyokerei, Irodalomtorténeti Flizetek,
38. Budapest, 1930, ©.
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magyaritasaval kezdi meg a maga életét. Pukanszkyné szerint* Szerdahelyi JO-
zsef'® (1804-1851) és Megyeri Karoly!'® (1799-1842) szinész jatékaval jutott el
a mufaj a magyar szinpadra, még miel6tt a dramair6k munkaba fogtak volna.

A magyar népszinmii nagy alakja. Dramatorténetiink szerint a népszin-
mu Szigligeti Ede ,leleménye”.!” Tény, hogy bar irtak el6tte a magyar irodalom
e mufajaban darabokat, s6t Gaal Jozsef Peleskei notdriusa évtizedekig siker
volt, Szigligeti eqy egész életmuvet alkotott e mufajban. Mar hivatkozott mun-
kdjaban'® sajat szindarabjat, a Sz6kott katonat (1843) nevezi az elsé magyar
népszinmunek. Ekkori darabjaiban (Zsidd, A rab, A lelenc) egy-egy tarsadalmi
tipust ragad meg, illetve a maguk sajatos moédjan ezek is zsanerképek, csak a
figurak tobbnyire varosi alakok. Elete vége felé tjra visszatér a tarsadalmi jelen-
szamara az Uj nemzedék legtehetségesebb tagjat, Csiky Gergelyt (1842-1891).

Szigligeti Ede szinészként kezdte, s6t 1844-ig f6ként ebben a minéségben
dolgozik a Nemzeti Szinhazban, a szinpad és a k6zonség alapos ismerete vezeti
dramairéként is. 1854 utan rendez6i munkakorben foglalkoztatjak, és mint lattuk,
eljut a dramai miinem elméleti megkézelitéséig is. Mindegyik dramai miinemben
alkot, torténelmi tragédiai példazatok, folytatja a magyar vigjatékhagyomanyt, s a
francia melodrama és a bécsi szinmi 6tvozésével hozza létre a népszinmiivet.
Ebben a mufajban a legkiemelkeddbb alkotdsa a Csikds. 114 szinpadi muivet irt.

A tanulmany terjedelmi korlatai miatt csak néhany szerzét emelek ki a korant-
sem kevés szamu magyar népszinmti-szerzé kozil. Hadd emlékezzek meg réviden
legalabb Szigeti Jozsefrdl (Eredeti neve: Tripammer; 1822-1902), majd a mifaj
masodviragzasanak idejébdl Téth Edérdl (1844-1876) — akinek a legjobb muivét,
A falu rosszat kiilon is elemezzilk —, Csepreghy Ferencrdl (neve eredeti formaban:
Csepregi; 1842-1880) — utdbbi szerz6 két leghiresebb darabjat: a Sdrga csikot és a
Piros bugyellarist évtizedekig jatszottak — és Abonyi Lajosrol (eredeti nevén: Marton
Ferenc; 1833-1898) — akinek leghiresebb dramajardl, A betyar kenddjérdl iroda-
lomtorténetiink, vagy még inkabb szinhaztorténetiink bir egy jelentés elemzést.'®

A népszinmii koronazatlan kiralynéje. Blaha Lujza (1850-1926) nem
azért érdemelte ki ezt a cimet, mert mds miifajban nem volt elég j6. Enekes és
dramai szinésznéként kezdte, tizendt évesen Szabadkan fedezte fel képzésre
érdemes énekhangjat Blaha Janos karmester. Elsé nagy sikereit Debrecen-
ben és szinhazi nyari vendégjatékain, Nagyvaradon aratja. Huszéves koraban
(1871-ben) mar a Nemzeti Szinhazban jatszik. 1875 6szén megnyilik a Nép-
szinhaz, amelynek igazi primadonnaja lesz. A szinésznének a népszinmi mind-

14 Pukanszkyné, 1930, 8.

15 L&sd Hont, 1969, 419-420. Szinhézi kislexikon, fészerk. Hont Ferenc, szerk. Sraud Géza,
Gondolat Kiadd, Budapest, 1969

16 L&sd: Hont, 1969, 286-287.

17 Székely Qyoray: A szinjaték vildga. Egy mivészeti &g tarsadalomtérténetének vézlata, Gon-
dolat, Budapest, 1986, 483.

18 Szigligeti, 1874, 508.

19 Kerényi Ferenc: Abonyi Lajos és A betyar kenddje, 383-401.
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két korszakanak darabjaiban fergeteges sikere van. Eldszor Szigligeti Ede és
Szigeti J6zsef mulveiben, majd a népszinml masodik generacidja tehetséges
alakjanak, Toth Edének A falu rossza cimu alkotasaban, Finum Rdzsi figurdja-
ban aratja addigi legnagyobb sikerét, de Abonyi Lajos A betyar kenddje cimii
darabjaban is elismerést nyujt, ugyanigy a Corneville-i harangokban, a Boc-
caccioban, a Koldusdiakban. Még Schopflin Aladar is elismerte Blahané ,muivé-
szetének fliszerét”, amely jo darabig feledtette a néz6kkel a mifaj hanyatlasat.

Hires népszinmiivek kiilonb6z6 korszakokbol. Szigligeti Liliomfija
(1849) a nagyon népszerli darabok kozé tartozott, sokat jatszottak, a XX. sza-
zadban filmet készitettek beldle, maig eléfordul, hogy egy rendezé fantaziat
lat a szinpadra allitasaban. A drama recepciétorténetében van, aki vigjatéknak
tartja, magam inkdabb osztom az aldbbi véleményt: ,tiszta bohézat a Liliomfi,
amely teljesen a bécsi népszinpadok régibb hagyomanyahoz kapcsolodik. Is-
meretes, hogy Nestroy ugyszolvan leforditotta Umsonst cim(i bohdzataban s
a plagiumért Szigligetinek kartéritést fizetett.”?° Adva van egy idés professzor,
aki gyamleanyat (akinek a gyamleanyaval erkélcsileg nem egészen feddhetet-
len tervei vannak: tudniillik ha feleséqiil veszi, az erkolcsileg ugyan feddhetet-
len, de nevetséges) feleségiil akarja venni. Mariska azonban egy széllelbélelt
szinészt szeret, Liliomfit. A varos mellett a masik helyszin egy vidéki fogado,
ahol néhany tarsadalmi réteggel lejjebb még egy szerelmi konfliktust kapunk:
a fogados leanya, Erzsi Gyuri pincért szereti, az apja azonban egy gazdag pesti
fogadods fiahoz, az ifji Schwarzhoz akarja adni. Lilomfi nemhiaba szinész, nagy
az érzéke a cselekmények bogozasahoz, a cselvetésekhez, a szerepjatszashoz
és a tettetéshez; a darab végére mindkét par dsszekeriil, az 6regeket 16va te-
szik, de azok megbocsatanak. Mintha csak egy negyed szdazaddal korabban,
Kisfaludy Karoly (1788-1830) vigjatékainak vilagaba csoppentiink volna. Volt
honnan tanulni Szigligetiéknek a kortars vildgszinpadon kiviil is. Osi vilag-
irodalmi figura viszont a vénkisasszony nevelénd, aki képes azt hinni, hogy a
fiatal szinész 6t szereti. A félreértést mint alapveté vigjatéki fogast Szigligeti
mesterien tizemelteti, a vidéki fogadds az utolsé percig a félreértések foglya.
A szerzd a nézok helyzetismerete és a szereplOk helyzet nem ismerése kozotti,
komikumot sugérzé fesziiltséget végig fenntartja. Igy a darab jé ritmusu, a fi-
gyelem nem lankad. Ez a Szigligeti-darab a népszinmt egyik tipusat formazza.

Két évvel korabbi a Csikos, amely a kiforrott magyar népszinmu jegyeit mu-
tatja. Egy gyilkossag tettesének a kideritése adja a torténet végkifejletét. A gyil-
kos az urak kozil vald, aki 6rokségéért 61, a masik urfi szerelmével zaklatja R6-
zsit, aki a csikdsbojtar Andris szerelme. A csikdsbojtar igazi népszinmdii figura,
mint pusztai ember nagyra tartja a szabadsagat, 6romében-banataban egyarant
féktelen, féltékenységében Olni tudna, mégsem O6l, mert erkolcsileg f6l6tte all
az uri gazembereknek. S6t adand6 alkalommal (amikor az urfival unokabatyja
fondorkodasa folytan elszabadul a 16) az életét menti meg szerelmi, vagy inkabb
vélt szerelmi ellenfelének, igazi uriember mddjara viselkedik. Ahogyan szam-
addgazdaja, Marton, a csikés is az, aki igazsag- és emberszeretetbdl leleplezi az
ari gyilkost, az artatlanoknak pedig védelmére kel. R6zsi, a parasztgazda leanya

20 Pukanszkyné, 1930, 20.
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igazi biedermeier nétipus: szép, jo, féli az apjat, hiiséges, nem tantoritja el a
dazdag urfi kozeledése, Andrissal, szerelmével szemben is védi az artatlansagat.
A népszinmi dalanyaga nagyon szinvonalas, kozel all a népdalokhoz.

A népszinmii masodviragzasanak jeles képvisel6je Toth Ede, leghiresebb
darabja A falu rossza. Gondor Sandor szegény szolgalegény a falu mddos
hazanal nevelked$ parasztlanyra veti a szemét, aki viszonozza érzelmeit, de
férjéiil gyamjanak gazdag fiat valasztja. Sandor elkeseredésében ralé a lanyra,
és magaval is végezni akar. A falu, ahogy korabban is, kiveti magabdl Sandort,
vele egyiitt Finum Rézsit is, aki egy kissé kikapds menyecske, azza tették a falu
pletykas asszonyai, akik mar akkor szajukra vették, amikor szerelme megcsal-
ta, Kijatszotta. A biedermeier néi figura a darabban Boriska, a médos paraszt
édesleanya, aki titokban, mindennek ellenére, minden duhajsaga mellett Gon-
dor Sandort szereti, és végiil némi bonyodalom utan a htiség elnyeri jutalmat,
apja hozzaadja és megbékiil a falu rosszaval. Nem véletleniil hasznaltam a bie-
dermeier jelz6t, a népszinmiivek vilaga erésen stilizalt, idealizalt vilag. Olyan,
amilyennek a varosi ember latja messzirdl a falut.

A népszinmii mint jellegzetesen biedermeier miifaj. Pukdnyszkyné
Kadar Jolan irdsaban olvashatjuk?! a népszinmtivek miliéjérél: ,Magyar fold ez,
bar cserépbe szedték, a romantika szalonnépiessége, dalol6 és tancold, min-
dig cifraszlirben és mindig tinneplében jardé parasztjaival.” A leiras majdnem
pontos, én a romantika szdéval vitatkoznék, amint a fejezetcimbdl is lathato,
szamomra ez a biedermeier vidéke. A romantika €s a biedermeier nem ellen-
tétesek, csak mas szegletei a vilagnak, a kolté és a beamter ellentéte. A bieder-
meier jellegzetes, nagyobb Iéptékl alapzata az életkép, amely mind a korszak
festészetében, mind az irodalomban fontos szerepet jatszik. Az osztrak és a
magyar biedermeier festészetben egyarant nagy alkotok miivelték ezt a mufaijt,
elég csak Waldmiillerre vagy Barabas Miklosra gondolni. Az életkép ugyanugy
létezik a varosi tematikaban (lasd példaul egy-egy jellegzetes varosi jelenség;:
a lottéria, a zaloghaz, a bordélyhaz ,aldozatainak”, jellegzetes figurdinak abra-
zolasat), mint a falusiban. A stilus, a formanyelv az aprélékos realizmusé, amely
kiilbndsen a természeti targyak és a textiliak anyagszera abrazolasaban mutat-
kozik meg. Minden be van boritva azonban egy kis természetellenes fénnyel,
ami a stilizacid, a tavolsag, a majdnem valddisag pontos kifejezése. A varosi
életkép az azt festé muvész altruizmusat is tiikrozi az abrazoltak iranyaban, itt
tobbnyire a szegénység, a nyomor ,festéi” abrazolasara gondolok, amiben nyil-
van a polgar lelkiismeret-furdaldasa is benne van. A falusi életkép pedig egyfajta
nosztalgia a vidéki élet utan, amelynek csak az tinnepi eseményeit veszik észre.
Schépflin Aladar cikke — amely akkor késziilt, amikor mar a népszinmu elavult,
ellaposodott, elkoptatta és elfelejtette eredeti funkcidjat — nagyon pontosan ra-
mutat erre a lakkozasra: ,a demokratikus politikai cél azt kivanta meg, hogy a
paraszt mentiil kedvezébb szinben legyen feltiintetve s ezért kellett a Szigligeti
népszinmiiveiben is Kicsiszolt, kimosakodott, kiviil-beliil idealizalt parasztok-
nak szerepelniok s életiiknek olyan szint kellett kapnia, mintha ez volna a vilag
legszebb, legnemesebb és legértelmesebb élete.

2l Pukanszkyné, 1930, 20.
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Ez akkor, és még utana egy darabig, koriilbeliil a hetvenes évekig helyes
volt, mert megvolt benne az igazsag, hogy az emberek csakugyan ugy képzel-
ték a parasztot és a paraszt-életet, romantikusan beidegzett latasuk csak az
ilyen szinezett vonasokat lattatta meg velok. ,Az igazi testi-lelki nyomort, e ke-
serves munka elcsenevészité nyomait, a hasztalan vergédést, a tudatlansag
blneit, a piszkot, a betegséget, széval a romantikus paraszt-kép visszdjat csak
joval késébb lattuk meg s megirni, ami merné, még ma sem akadt.”??

Az életkép egy pillanatot merevit ki eqy ember vagy egy kozosség életébdl.
Az elbeszél6 kolteményekben és a népszinmiivekben a mii strukturdjanak része,
a festészetben maga a mti. Gondoljunk most egyes szindarabok k6zdsségi jele-
neteire. A Sz6koétt katondban egy vasar képe jelenik meg, ahol verbuvalé kato-
nak kérnek maguknak helyet. A csikdsban, a Harmadik szakaszban egy csarda
belseje a helyszin valtozé szereplékkel. De ilyen életkép egy kézfogd abrazolasa
(A falu rossza) vagy eqy falusi lakodalom, sziiret, hiisvéti kbrmenet, kukoricafosz-
tas. Ezekbe az életképekbe slirlisodik a népszinmuvek vilagképe. A torténet egy
faluk6zosségben jatszodik, homogén vilag ez, amely a kiilondst, a mast, az elté-
rét megbélyegzi vagy Kiveti magabol. Akkor all helyre a vilagrend, ha a megbé-
lyegzett elmegy, vagy valaki, rendszerint a szerelem hatasara, megszanja, a hés
valtozni, homogenizalédni is hajlandd, a tobbiek megismerik eddig rejtve maradt
jO tulajdonsagait, és befogadjak. A darab végi kiengesztel6dés feltétele a komp-
romisszum. A népszinmtvek, még ha szerepel is benniik a romantika dramatur-
gidjabol szarmazoé krimindlis cselekmény (gyilkossag, bortonbiintetés, csalas) — a
blindsok meglakolnak —, happy enddel végzédnek. A népszinmivek nem azért
sziiletnek — ahogyan mas biedermeier vilagképtli alkotasnal is igy van —, hogy
lazitsanak a szolidan abrazolt igazsagtalansagok ellen, ezt meghagyjak a roman-
tikanak, hanem hogy hései annak ellenére, hogy szegények, arvak, Kitaszitottak,
elnyerik boldogsagukat. Ezt az illuziét kell kdzvetitenilik a k6zonségnek, ez a po-
pularis mufaj alapkbvetelménye. A stilizalt vilag Iényege nem az, hogy kiszorulnak
beldle a konfliktusok, hanem hogy az ezekbe bonyol6dé hés, aki nem a hatalmi
elithez tartozik, érvényt szerezhet maganak a hatalmon lévékkel szemben.

A biedermeier népszinmiivon rajta van az a mindent megszépit6 csillogas,
amely az iranyzat tajképein, életképein és portréin is lathaté. Ez abbdl az idea-
lizalt latdasmodbol szarmazik, amellyel a népszinmu szerzdje kozelit targyahoz.
A szinhazi kulisszak mogiil vagy a kavéhazi szegletbdl tekintve megnemesedik
minden: a verejtékes munka, a szegényséqg, a perspektivatlansag, megfino-
mulnak az erkolcsok, valdban mindenki vasarnapi ruhaban van, népviselet-
ben, 6romében-banataban dalra fakad még a botfiili is. A Nemzetit, majd a
Népszinhazat latogatd pest-budai német polgdarok szamara ez egzotikus volt,
szivesen ismerkedtek vele. A févarosba kolt6zott vidéki lakossag szamara pedig
nosztalgia, visszavagyas valami olyan életbe, ahonnan kiszakadtak. A XIX. sza-
zad végére a mii ellaposodik, tuléli 6nmagat, egy-eqy régi sikert még fel lehet
gjitani, de igazabdl mar (j izlés, 4j iranyzatok Oltenek testet a nagyvarosi élet
utvesztéiben bukdacsold, vagy éppen a lehetéségeit meglovagolni tudé natu-
ralista hdsokben. A naturalizmus az esztétikai kozéptdl éppugy elhajlik, mint a
biedermeier, csak a dezill(izi6 iranyaba.

22 Schopflin, 1908, Figyeld.




